
Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Mod. Scheda Insegnamento v.           

Docente responsabile dell’insegnamento/attività formativa

Nome

Cognome

Denominazione insegnamento/attività formativa

Italiano

Inglese

Informazioni insegnamento/attività formativa

A.A.       

CdS

Codice

Canale

CFU

Lingua

Docente del modulo didattico (compilare solo per attività formative articolate in moduli)

Nome

Cognome

Denominazione modulo didattico   (compilare solo per attività formative articolate in moduli)  

Italiano

Inglese

L LM LM CU



Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

Italiano

Inglese



Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Prerequisiti

Italiano

Inglese

Programma

Italiano

Inglese



Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Modalità di valutazione

Descrizione delle modalità e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Italiano

Inglese

Prova scritta
Prova orale
Valutazione in itinere
Valutazione di progetto
Valutazione di tirocinio
Prova pratica
Prova di laboratorio



Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Testi adottati

Italiano

Inglese

Bibliografia di riferimento

Italiano

Inglese



Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Modalità di svolgimento

Descrizione della modalità di svolgimento e metodi didattici adottati

Italiano

Inglese

Modalità di frequenza

Descrizione della modalità di frequenza

Italiano

Inglese

Modalità in presenza
Modalità a distanza

Frequenza facoltativa
Frequenza obbligatoria


	tb_cognome_resp: Tagliaferri
	tb_denominazione_ins_ita: Tecnologia dei Beni Strumentali
	tb_denominazione_ins_eng: Technologies of instrumental goods
	tb_canale: 
	tb_codice: LM31
	tb_CFU: 6
	tb_anno_accademico: 2023/24
	tb_cds: Ingegneria Gestionale
	tb_nome_resp: Vincenzo
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_lingua: italiano
	tb_nome_resp_mod: 
	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
	tb_versione: 1.1
	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:Analisi dei beni strumentali per processi di trasformazione convenzionali e di nuova generazione.CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONEAl termine del corso lo studente avrà acquisito le competenze necessarie relative ai seguenti aspetti:- gestione delle principali tecnologie di lavorazione;- definizione dei cicli di produzione; - aspetti progettuali di base.CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONELo studente acquisirà capacità:- nella scelta dei parametri ottimali; - nella definizione di soluzioni alternative nei cicli tecnologici.AUTONOMIA DI GIUDIZIOLo studente acquisirà capacità di analisi critica delle singole tecnologie e nella loro valutazione tecnico-economica. ABILITÀ COMUNICATIVELo studente acquisirà la capacita' di sostenere conversazioni, descrivere problematiche e proporre soluzioni su tematiche inerenti gli argomenti trattati nel corso.CAPACITÀ DI APPRENDIMENTOLo studente apprenderà le interazioni tra le tematiche tecnologiche e le problematiche realizzative delle tecnologie.
	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:Analysis of instrumental goods used for conventional and innovative production processes.KNOWLEDGE AND UNDERSTANDINGAt the end of the course students will have acquired the necessary expertise concerning: - management of the main instrumental goods;- design aspects.APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDINGStudents will acquire ability:- to choose the optimal parameters;- to define alternative solutions in the field of technology cycles;MAKING JUDGEMENTSStudents will acquire ability in critical analysis of technologies and their technical and economic evaluation. COMMUNICATION SKILLSStudents will acquire the ability to support conversations, describe problems and propose solutions on topics related to the contents of the course.LEARNING SKILLSStudents will learn the interactions between technological issues and technology implementation.
	tb_programma_ita: BENI STRUMENTALI PER LA FONDERIA: macchine per il trattamento delle sabbie e la formatura degli stampi; fornaci; macchine per la fusione sottovuoto; macchine per la fonderia a forma permanente.BENI STRUMENTALI PER I PROCESSI DI DEFORMAZIONE PLASTICA: macchine per la laminazione; macchine per la forgiatura; macchine per l’estrusione; macchine per la trafilatura; macchine per la lavorazione delle lamiere.BENI STRUMENTALI PER LE TECNOLOGIE TRASVERSALI CONVENZIONALI: macchine per i processi di asportazione di truciolo (torni, trapani, fresatrici, dentatrici); macchine per la metallurgia delle polveri e la sinterizzazione.BENI STRUMENTALI PER LE TECNOLOGIE NON CONVENZIONALI: Laser Beam Machining; Laser Assisted Machining; Water-Jet Machining; Electrical-Discharge Machining; Electron Beam Machining.BENI STRUMENTALI PER LA TRASFORMAZIONE DI MATERIALI POLIMERICI: estrusori; macchine per stampaggio ad iniezione; macchine per soffiaggio, macchine per termoformatura.BENI STRUMENTALI PER I PROCESSI DI FABBRICAZIONE DI MATERIALI COMPOSITI: attrezzature per processi manuali, filament winding, pultrusione.BENI STRUMENTALI PER ADDITIVE MANUFACTURING: Fused Deposition Modeling; Macchine Stereolitografiche; Sinterizzazione laser.ESERCITAZIONI: Esercitazioni finalizzate a sviluppare gli aspetti applicativi e progettuali degli argomenti trattati.
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